
Сегодня седьмое февраля. Эта история из того времени, когда я забавлялась с игрушкой,
которую все называют Ичиносе-сан.

После школы, когда уроки закончились, я поднялась с места, держа свою верную трость.

Я всегда привлекаю к себе внимание, когда хожу, поскольку не расстаюсь с этой тростью.

Отсутствие возможности быть незаметной иногда является большим минусом.

— Ты в порядке?

Ко мне обратилась Масуми-сан. Она апатична, как всегда.

— Думаю, я уже говорила об этом, но я собираюсь встретиться с ним.

Я не назвала имени, но она сама понимает, о ком я говорю.

— А-а-а… Ямаучи, да? Думаешь, стоит оставить Ичиносе в покое?

— Если ты хочешь избавиться от двух людей, но можешь выбрать только одного, кого ты
выберешь, Масуми-сан? Ты бы выбрала того, кого ненавидишь больше, не так ли?

— Ну… полагаю, что да.

— Таков мой ответ.

Сейчас он интересует меня больше, чем Ичиносе-сан.

Я не говорила об этом, но Масуми-сан все понимает.

— Понятно, тогда я пойду?

— Да. Как и всегда, благодарю за твою заботу.

Не получив никаких поручений, она тут же покинула кабинет.

На пути к классу C я заметила одинокого парня.

Раньше его всегда окружали компаньоны, но все изменилось. С тех пор он не выделялся, из-за



чего казалось, что от его прошлой личности осталась лишь внешняя оболочка.

— Приветствую, Рьюен-кун.

Когда я окликнула его, он посмотрел на меня своим вечно свирепым взглядом.

Честно говоря, мне хотелось окликнуть его «мальчик-дракон», но тогда он бы даже не
повернулся в мою сторону.

Когда его сняли с поста главы класса, у меня было несколько теорий о том, как это произошло,
но теперь они неважны.

Поскольку он ушел со сцены, можно оставить его в покое.

Не отвергай пришедшего, и не гонись за ушедшим.

Конечно, к Аянокоджи-куну это не относится.

Не важно, хочет он бороться или нет, я должна принести его в жертву своей гордости.

— Ты готов к заключительному экзамену?

— А я-то думаю, о чем ты меня спросишь. Я не собираюсь болтать с тобой о пустяках.

— Не говори так, пожалуйста. Разве не сложно учиться одному? Если хочешь, то можешь
готовиться вместе с нами.

Я сделала предложение, от которого он точно откажется.

— Думаешь, я соглашусь на это?

Похоже, он воспринял мой жест доброй воли как нечто отрицательное. Рьюен-кун подошел
ближе.

— Значит, оставляешь меня играть с Ичиносе в одиночестве?

Слухи, должно быть, дошли и до него.

— Кстати говоря, известно, что ей не дают покоя сплетни, которые кто-то распускает.



Он продолжал лишь смотреть на меня, не подавая никаких признаков заинтересованности.

Значит, еще не пришел мой черед.

— Если бы она была как ты, то подобные слухи не ударили бы по ней так сильно, да?

— Чего ты от меня хочешь?

— Ничего. Я просто хотела поболтать с тобой. Мне нельзя?

— Поболтать, да? Тогда я подыграю тебе, и задам один вопрос.

— Как интересно. И какой же?

Неожиданная реакция Рьюена-куна порадовала меня.

Интересно, какого рода вопрос он задаст?

— Я получаю кучу личных баллов с вашей кучки идиотов, спасибо Кацураги. Почему вы
миритесь с этим?

Не это я хотела услышать, но и этот вопрос не заставит меня скучать.

— Потому что это не особо напрягает нас. Подкармливать тебя не доставляет проблем. Пока
нет причин добиваться твоего исключения. К тому же, благодаря тебе, Кацураги-кун не может
вернуться.

— Ха-ха…

Впервые Рьюен-кун засмеялся.

— Кто бы мог подумать, что тебя беспокоит Кацураги.

— Несложно разобраться с врагами за пределами класса. Но борьба с «союзником» может
вызвать затруднения. Из него выходит отличная пешка, пока он не высовывается.

Он не боится стать моей целью. Он лишь пытается спровоцировать меня. Из-за таких реакций
Рьюена-куна я заговариваю с ним каждый раз.



— Сделай все, чтобы заработать свои двадцать миллионов, пока можешь.

Если он доберется до безопасной зоны, то хоть часть его гордости останется при нем.

— Так и сделаю.

— Рьюен-кун, можно и я задам тебе вопрос?

— Если тебе интересно, каково это, быть с настоящим мужчиной, я покажу тебе.

Меня забавляют его провокации.

— В этом нет нужды, у меня есть мой идеал. Или ты пытаешься сказать, что я тебе нравлюсь?

Ударишь меня, я ударю в ответ.

— Видишь ли, у меня нет проблем с перевариванием низкокачественных продуктов.

Тронь шип – поранишься.

Он действительно ценен.

— Если на этом все, я пойду.

Похоже, он больше не представляет угрозы. Но о нем все еще стоит беспокоиться больше, чем
о Кацураги-куне или Ичиносе-сан.

Если он не настроен враждебно, то мне же будет проще.

Я могу думать о моем главном желании – Аянокоджи-куне.

— Тогда прошу простить меня.

Но он уже ушел. Разделившись с ним, я продолжила свой путь к кабинету класса C.

Если моя цель уйдет, то все это – трата времени.

— Прошу прощения, — сказала я, заглядывая в кабинет.



— Ямаучи Харуки-кун здесь?

Ответ не заставил себя ждать.

— Эм, это я, но… что-то нужно?

Он посмотрел на меня с удивлением. Похоже, я застала его беззащитным.

— Не мог бы ты уделить мне несколько минут?

— К-конечно, я свободен…

Насколько же он глуп.

У меня есть для тебя билет.

— …Это не самое подходящее место, поэтому я буду ждать в коридоре возле лестницы.

Таким образом я позвала его.

Рай или ад.

Я вручу ему билет, ведущий к чему-то одному.

Пусть сам решает, что он выберет.
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